
Note: Tout non respect des étapes de montage indiquées dans cette notice entraîne 
l’annulation de la garantie sur les pièces endommagées lors du montage.
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Cheminée

Tête de four

BraseroStructure

Poignée de levage
(préassemblage)

Pied de réglage

X1

X1

X1X1

X4

Liste des pièces pour le montage :

X1

2

Axe spécial et 
rondelle D8

Matériel nécessaire non fourni :
Petite pince, gants, mètre

Goupille fendue

X2

X1



1 Monter les pieds de réglage sur la structure métallique.

Notes importantes :
•	 Les pièces du four sont en fonte émaillée. Veillez à 

éviter tous chocs, cela peut provoquer l’éclatement 
de l’émail.

•	 Prévoir un sol horizontal, dépourvu de toute 
imperfection de planéïté. Le sol (dalle, terrasse en 
bois, autre...) doit résister à une charge de 300kg/
m². Renforcer le sol si nécessaire. Prévoir une 
emprise au sol d’environ 80cm x 80cm.

Visser les pieds jusqu’au bout

2 Positionner le braséro sous la structure et régler les pieds avant pour avoir 
10 mm entre le dessus du braséro et le dessous de la barre transversale.

10mm

3



Conseils : Lire les instructions complètes de cette 
étape avant de commencer les manipulations.

Toutes	les	précautions	d’usage	sont	à	prendre	afi	n	
de ne pas vous blesser sur les manipulations à 
suivre.

Les charges  sont lourdes (près de 80kg). 
Certaines parties peuvent être tranchantes.

Se munir de gants pour avoir une bonne prise en 
main du four.

4

3 Prendre le four sur la palette et le poser sur son support. 

Mouvement 1 : Insérer le téton droit
du four dans l’oreille percée 

Mouvement 2 : Engager le four avec précaution 
dans l’oreille gauche ouverte 



4 Assembler la biellette du système de levée avec 
le four en insérant l’axe spécial et sa rondelle par 
l’intérieur du four.

Positionner la goupille fendue pour bloquer le 
mouvement axial de l’axe.

Tordre le bout de la
goupille fendue 

Rondelle D8

Axe spécial D8

x1

x1

X1

5

5 Assembler simplement la cheminée sur la partie 
supérieure du four.

Attention la tige de 
tirage est chaude durant 
l’utilisation

FIN DU MONTAGE
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•	 La pierre de cuisson et son support
Accessoires fournis avec votre  Gooker (selon modèles)

•	 Le Stick : poignée multifonction 

•	 Le grill et son déflecteur

•	 La plancha

•	 La grille haute

•	 Les tablettes latérales
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ENTRETIEN REGULIER

Toute l’équipe du GOOKER
vous souhaite de belles
expériences culinaires

autour d’un nouvel art de vivre. 

Ne craint pas
les intempéries.

Résiste à la perforation 
par corrosion.

Garantie 2 
ans*.

Note d’entretien :

•	 Nettoyer les surfaces de fontes à l’aide du 
spray nettoyant et du chiffon en toile microfibre, 
fournis dans le kit d’entretien.

2

* voir conditions de garantie sur www.legooker.com

- Graisser le contre-poids de la 
grande porte du four, avec une 
graisse épaisse 

- Graisser l’axe de rotation du 
bras avec un spray de lubrifiant 
très fluide

- Graisser le point d’accroche 
des accessoires sur le bras

- Huiler le tablettes en bois et 
les rentrer en hiver



OVEN INSTALLATION INSTRUCTIONS 
LeGOOKER OVEN

ORIGINAL MODEL 2018
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Note: Failure to follow the installation instructions in this manual will void 
the warranty on any parts damaged during assembly.

V7 - 06/04/2018



Chimney

Oven top

BraseroStructure

Lifting handle
(Preassembled)

Adjustable foot

X1

X1

X1X1

X4

List of parts used for assembly:

X1

9

Clevis pin and
Washer D8

Assembly tools not included:
Small pliers, gloves, ruler

Split pin

X2

X1



1

Important notes:
•	 The oven parts are made of enamelled cast iron. 

Please avoid any knocks as this can cause the 
enamel to shatter. 

•	 Provide a horizontal surface on solid ground. It 
(concrete, wooden terrace, other ...) must withstand 
a load of 300kg / m². Strengthen the floor if 
necessary.

•	 Provide a space of about 80 cm x 80 cm.

10

2

10mm

Fit the adjustable feet to the metallic structure.

Tighten the feet as much as possible.

Place the brasero under the structure and adjust the front feet so as to have 10 
mm between the top of the brasero and the bottom of the crossbar.
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3

Advice: Read all the instructions for this step before 
continuing the installation

Take all necessary precautions to avoid injury 
during the following steps.

The load is heavy (nearly 80 kg). 

Some parts may be sharp.

Wear gloves in order to have a good grip of the 
oven

Take the oven off the pallet and place it on its support. 

Step 1: Insert the right stud of the oven 
in the pierced hole.

Step 2: Carefully lower the oven into the 
open left hole as shown 



4

x1

x1

X1

12

Assemble the small connecting rod of the lift system 
by inserting the special pin and its washer through 
the inside of the oven.

Insert the split pin to lock the movement of the axle.

Twist the end of 
the split pin  

Washer D8

Special pin D8

5 Simply place the chimney on top of the oven.

Beware: the pull rod is 
hot during use
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•	 The stone cooking plate and its support

Accessories provided with your Gooker

•	 LeStick: the multifunction handle

•	 The grill and its deflector

Optional accessories

•	 The Plancha

•	 The upper grill

•	 The side shelves
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END OF ASSEMBLY 
INSTRUCTIONS

The whole team of the GOOKER
wishes you beautiful culinary

experiences around
a new way of life.

All weather use Rust resistant Guaranteed 
for 2 years*.

Maintenance Note:

•	 Clean cast iron surfaces using the spray 
cleaner and microfibre cloth fabric, provided in 
the maintenance kit.

2

* See the terms of the guarantee at www.legooker.com



Hinweis: Die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgeführten Montageschritte führt zum 
Erlöschen der Garantie auf Teile, die bei der Montage beschädigt werden.

MONTAGEANLEITUNG 
LeGOOKER-GRILLOFEN
ORIGINALMODELL 2018
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Rauchabzug

Oberteil Ofen

FeuerkorbUntergestell

Poignée de levage
(préassemblage)

Verstellfuß

X1

X1

X1X1

X4

Teileliste für die Montage :

X1

16

Spezialbolzen und 
Scheibe D8

Benötigtes nicht mitgeliefertes Werkzeug :

Kleine Zange, Handschuhe, Zollstock

Splinte

X2

X1



1 Montieren Sie die Verstellfüße am Metall-Untergestell.

Wichtige Hinweise :
•	 Die Teile des Ofens bestehen aus emailliertem 

Gusseisen. Vermeiden Sie jegliche Stoßeinwirkung, 
da die Emaille dadurch beschädigt werden könnte.

•	 Sorgen Sie für eine horizontale perfekt 
ausgerichtete und ebene Stellfläche. Der Boden 
(Platten, Holzterrasse usw.) muss für eine Last 
von 300 kg/m² geeignet sein. Erhöhen Sie 
gegebenenfalls die Tragfähigkeit des Bodens. 
Sehen Sie für die Stellfläche einen Platzbedarf von 
80 cm x 80 cm vor. 

17

Schrauben Sie die Füße bis zum Anschlag ein

2 Setzen Sie den Feuerkorb im Untergestell ein und stellen Sie die vorderen 
Verstellfüße so ein, dass zwischen Feuerkorb und Unterkante der waagrechten 
Strebe ein Spalt von 10 mm verbleibt.
10 mm

10mm



Achtung : Lesen Sie zuerst alle Anleitungen für 
diesen Schritt ganz durch, bevor Sie mit der 
Ausführung beginnen. 

Treffen Sie alle Vorkehrungen, um sich bei den 
nachfolgenden Schritten vor Verletzungen zu 
schützen.

Die Teile haben ein hohes Gewicht (fast 80 kg). 
Bestimmte Teile besitzen scharfe Kanten.

Ziehen Sie Handschuhe an, damit Sie den Ofen 
sicher und fest halten können.

18

Nehmen Sie den Ofen von der Palette und stellen Sie 
ihn auf das Untergestell. 

Schritt 1: Führen Sie den rechten Nippel des 
Ofens in die Lochöffnung ein

Schritt 2: Hängen Sie den Ofen auf der linken 
Seite vorsichtig in die U-förmige Aufnahme ein

3



5

Verbinden Sie das Gelenk des Hebelsystems mit 
dem Ofen, indem Sie den Spezialbolzen mit der 
zugehörigen Scheibe vom Inneren des Ofens aus 
durch die Öffnung stecken.

Setzen Sie den Sicherungssplint ein, damit der 
Bolzen nicht Herausrutschen kann.

Biegen Sie 
die Enden des 

Sicherungssplints 
um

Unterlegscheibe D8

Spezialbolzen D8

x1

x1

X1

19

Setzen Sie den Rauchabzug einfach oben auf den Ofen.

Vorsicht: Der Abzug-Regelstab 
ist während der Nutzung heiß.

4
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•	 Ofensteinplatte mit Untergestell

Im Lieferumfang des Gooker enthaltenes Zubehör :

•	 Le Stick: Multifunktionsgriff 

•	 Grillrost und zugehöriger Reflektor

•	 Plancha

•	 Oberer Grillrost

•	 Seitenablage
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ENDE DER MONTAGE

Das gesamte LeGOOKER-Team
wünscht Ihnen wunderbare 

kulinarische Erlebnisse durch 
diese neue Art, das Leben zu genießen. 

Unempfindlich gegen 
Witterungseinflüsse.

Gegen Durchrosten 
geschützt.

Garantie 2 
Jahre*.

Wartung :

•	 Reinigen Sie die gusseisernen Flächen mit dem 
im Reinigungsset enthaltenen Reinigungsspray 
und dem Mikrofasertuch.

2

* siehe Garantiebedingungen auf www.legooker.com


